
UMOWA RAMOWA 

dot. dostaw oleju napędowego grzewczego  

dla ORLEN Aviation sp. z o.o. 

zwana dalej „Umową" 

zawarta w Warszawie dnia __________ 2024 r. pomiędzy: 

 

ORLEN Aviation sp. z o.o. z siedzibą w Warszawie przy ul. J. Gordona Bennetta 2, 02-159 

Warszawa, wpisaną do rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego, 

prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS: 0000022177, NIP: 5221776204, REGON: 

012304498, kapitał zakładowy: 20 038 632,00 zł, zwaną w dalszej części Umowy 

„Kupującym", reprezentowaną przez: 

 

1. ______________________ – ______________________ 

 

 

2. ______________________ – ______________________. 

 

a 

________ z siedzibą w ________ przy ul. ________, ________, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd Rejonowy 

________, ________ Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego, pod numerem 

KRS: ________NIP: ________, REGON: ________, kapitał zakładowy w wysokości: 

________ zł zwaną w dalszej części Umowy „Dostawcą”, reprezentowaną przez: 

 

1. ______________________ – ______________________ 

 

 

2. ______________________ – ______________________. 

 

 

W dalszej części Umowy Kupującym i Dostawca zwani będą również indywidualnie „Stroną" 

lub łącznie „Stronami". 

 

 

 

 



§1 

Przedmiot Umowy 

 

1. Przedmiotem umowy jest ustalenie warunków sprzedaży Kupującemu przez Dostawcę 

Oleju Napędowego Grzewczego, zwanego dalej „Paliwem”, w latach 2024 - 2027  

(od 1 października 2024 r. do 30 września 2027 r.). 

2. Umowa ma charakter ramowy, a jej przedmiotem jest określenie ogólnych warunków 

współpracy Stron, co w szczególności oznacza, że Umowa nie rodzi zobowiązania 

Kupującego do składania Zamówień, a całkowita ilość zamawianego Paliwa będzie 

uzależniona od rzeczywistych potrzeb Zleceniodawcy. 

3. Dostawa zamówionego Paliwa odbywać się będzie do następujących lokalizacji: 

1) Filia Warszawa, ul. J. Gordona Bennetta 2, 02-159 Warszawa,  

2) Filia Poznań-Ławica, ul. Bukowska 285, 60-189 Poznań, 

3) Filia Gdańsk – Rębiechowo, ul. Słowackiego 206, 80-298 Gdańsk. 

4. Zamówienia będą składane telefonicznie lub pocztą elektroniczną na adres e-mail: 

____________ przez kierowników filii lub wyznaczonych pracowników lotniskowego 

składu paliw w Warszawie.  

5. Dostawy będą realizowane w ciągu 48 godzin od złożenia zamówienia. 

 

§ 2 

Cena 

 

1. Za dostarczone Paliwo Kupujący zobowiązuje się zapłacić Wynagrodzenie, stanowiące 

iloczyn tego Paliwa oraz ceny. 

2. Cena kalkulowana będzie w dniu dostawy na podstawie następującej formuły: 

C = Cs – O 

Gdzie: 

C – cena za 1 litr oleju Napędowego Grzewczego Ekoterm Plus  

Cs - cena SPOT Oleju Napędowego Grzewczego Ekoterm Plus publikowana na stronie 

www.orlen.pl z dnia dostawy 

O – stały opust udzielony Kupującemu w wysokości: 

Warszawa – ___ zł/ltr 

Poznań – ___ zł/ltr 

Gdańsk – ___ zł/ltr 

 

3. Cena obejmuje wszelkie należności związane ze sprzedażą i dostawą  

do uzgodnionego miejsca położonego na terytorium Polski (dostawa DAP wg norm 

INCOTERMS 2020), w tym marżę Zleceniobiorcy z tytułu Dostawy. 

4. Do powyższej ceny Dostawca doliczy podatek od towarów i usług VAT w stawce  

aktualnie obowiązującej. 

5. Dostawca gwarantuje i ponosi odpowiedzialność za prawidłowość zastosowanych 

stawek podatku akcyzowego w cenie dostarczanego paliwa, co oznacza, że w 

przypadku zakwestionowania przez organy podatkowe sposobu opodatkowania Paliwa 

podatkiem akcyzowym z tego powodu, iż zgodnie z przepisami dane Paliwo powinno 

podlegać opodatkowaniu przy zastosowaniu innej stawki niż zastosowana przez 

Dostawcę, Dostawca na pisemne żądanie Kupującego oraz w terminie w nim 
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wskazanym dokona odpowiedniej korekty rozliczenia podatku akcyzowego. W 

przypadku odmowy skorygowania rozliczenia akcyzowego lub gdy z innych przyczyn 

będzie to niemożliwe przez Dostawcę, Dostawca zgadza się na zwrot Kupującemu 

równowartości podatku  akcyzowego, do którego zapłaty będzie zobowiązany Kupujący, 

przy czym zwrot ten nastąpi na podstawie faktury wystawionej przez Kupującego, w 

terminie 30 dni od dnia jej doręczenia Dostawcy. W każdym z powyższych przypadków 

Dostawca zwróci Kupującemu także równowartość sankcji, odsetek, kar i innych 

obciążeń dodatkowo poniesionych przez Kupującego bądź nałożonych przez władze 

podatkowe, przy czym zwrot ten nastąpi w sposób opisany w zdaniu poprzednim. 

 

§ 3 

Jakość paliwa/procedura reklamacyjna 

 

1. Paliwo będzie spełniać następujące wymagania:  

1) zgodność z Polską Normą PN C – 96024; 

2) wartość opałowa nie niższa niż 42,6 MJ/kg; 

3) gęstość w temperaturze 15ºC nie wyższa niż 860kg/m²; 

4) temperatura zapłonu co najmniej 56ºC; 

5) zawartość siarki nie wyższa niż 0,10% (m/m); 

6) zawartość wody nie wyższa niż 200 mg/kg; 

7) zawartość zanieczyszczeń stałych nie wyższa niż 24 mg/kg; 

8) lepkość kinematyczna w 20ºC nie wyższa niż 6,00 mm²/s. 

2. Kupujący przy każdej dostawie zbada dostarczone Paliwa w sposób zwyczajowo 

przyjęty (wizualnie), w przypadku jakichkolwiek niezgodności, zobowiązuje się  

do niezwłocznego złożenia pisemnej reklamacji Sprzedającemu. Strony dopuszczają 

przekazanie reklamacji pocztą elektroniczną na adres e-mail: _____________________ 

3. W przypadku stwierdzenia oczywistych wad towaru lub niezgodności dostawy 

z parametrami określonymi w ofercie, Kupujący ma prawo odmówić przejęcia dostawy. 

W takim wypadku Dostawca zobowiązuje się do niezwłocznego, najpóźniej w ciągu 

następnego dnia dostarczenia takiej samej ilości paliwa wolnego od wad  

oraz naprawienia ewentualnej szkody wynikłej z dostarczenia wadliwego paliwa 

4. W przypadku złożenia formalnej reklamacji Dostawca rozpatrzy ją w terminie 24 godzin 

od momentu złożenia. 

5. Jeśli reklamacja jakościowa złożona przez Kupującego nie zostanie rozpatrzona przez 

Sprzedającego, Kupujący o ile nie zgadza się ze stanowiskiem Sprzedającego złoży 

Sprzedającemu pisemne żądanie dokonania analizy Paliwa przez niezależne 

akredytowane laboratorium. W przypadku złożenia takiego żądania, Strony wspólnie 

dokonają wyboru niezależnego akredytowanego laboratorium.  

6. Koszty badania laboratoryjnego, o którym mowa w ust. 5 niniejszego paragrafu ponosi 

Dostawca wyłącznie w przypadku, gdy reklamacja Kupującego będzie zasadna. 

W przypadku niezasadnej reklamacji niniejsze koszty ponosi Kupujący.  

 

§ 4 

Warunki płatności 

 

1. Zapłata za Paliwo będzie dokonywana w terminie 30 dni od daty dostawy, ale nie 

wcześniej niż 21 dni od daty otrzymania faktury. 



2. Zapłata będzie dokonywana przelewem na rachunek bankowy wskazany przez 

Dostawcę na fakturze.  

3. Każdorazowo podstawą do przyjęcia faktury VAT będzie dla Kupującego podpisany bez 

żadnych zastrzeżeń Dokument odbioru. 

4. Za dzień zapłaty Strony zgodnie przyjmują datę obciążenia rachunku bankowego 

Kupującego. 

5. W przypadku niedotrzymania terminu płatności Dostawca ma prawo naliczenia 

ustawowych odsetek za zwłokę. 

6. Kupujący oświadcza, że posiada NIP: 5221776204 i jest czynnym podatnikiem podatku 

od towarów i usług (VAT). 

7. Faktura VAT każdorazowo zostanie wystawiona i przesłana w wersji papierowej na 

adres korespondencyjny ORLEN Centrum Usług Korporacyjnych Sp. z o.o., ul. 

Łukasiewicza 39, 09-400 Płock z dopiskiem „Faktura” bądź w wersji elektronicznej – po 

uprzednim podpisaniu „Porozumienia w sprawie przesyłania faktur w formie 

elektronicznej”. W przypadku wystawienia Faktury VAT w formie elektronicznej 

Dostawca zgłosi ten fakt na adres e-mail: efaktura.petr@orlen.pl. 

8. Na fakturze Dostawca zobowiązany jest podać: 

1) rachunek bankowy Dostawcy, na który należy dokonać zapłaty; 

2) dane identyfikujące odbiorcę wewnętrznego w strukturze Kupującego, tj. nazwę, 

symbol komórki organizacyjnej lub filii lub imię i nazwisko osoby upoważnionej  

do odebrania faktury VAT. 

9. W przypadku dostarczenia faktury VAT niezgodnej z wymogami wskazanymi w ust. 9  

Kupujący zastrzega sobie prawo do wstrzymania jej zapłaty. Termin zapłaty należności z 

niekompletnej faktury VAT, będzie liczony od daty uzupełnienia przez Dostawcę braków lub 

otrzymania od Dostawcy Dokumentu odbioru, pod warunkiem, że Kupujący poinformował 

Dostawcę o brakach faktury VAT lub dokumentacji do niej załączonej. 

10. Kupujący oświadcza, że posiada status dużego przedsiębiorcy w rozumieniu art. 4 pkt 6 

ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziałaniu nadmiernym opóźnieniom w transakcjach 

handlowych (Dz.U. z 2023 r. poz. 1790). 

11. Dostawca oświadcza, że jest czynnym podatnikiem podatku VAT i posiada  

NIP: ______________. W przypadku wykreślenia Dostawcy przez organy podatkowe z 

rejestru podatników VAT czynnych, za kwotę należną Dostawcy uważa się kwotę 

wynagrodzenia netto. W przypadku gdyby informacja o wykreśleniu z rejestru podatników 

VAT czynnych została przekazana do Kupującego po przekazaniu wystawionych faktur do 

Kupującego, Dostawca zobowiązuje się na pisemne żądanie Kupującego oraz w terminie 

w nim wskazanym dokonać odpowiedniej korekty faktur VAT oraz zwrócić Kupującemu 

powstałą różnicę w terminie 30 dni od dnia doręczenia takiego żądania. Ust. 12 niniejszego 

paragrafu stosuje się odpowiednio. 

12. Dostawca gwarantuje i ponosi odpowiedzialność za prawidłowość zastosowanej stawki 

podatku VAT, co oznacza, że w przypadku zakwestionowania przez organy podatkowe 

prawa Kupującego do odliczenia podatku z tego powodu, iż zgodnie z przepisami dana 

transakcja nie podlega opodatkowaniu albo była zwolniona od podatku, Dostawca na 

pisemne żądanie Kupującego oraz w terminie w nim wskazanym dokona odpowiedniej 

korekty faktury VAT oraz zwróci Kupującemu powstałą różnicę w terminie 30 dni od dnia 

doręczenia tego żądania. W przypadku odmowy wystawienia przez Dostawcę faktury VAT 

korygującej, Dostawca zgadza się na zwrot Kupującemu równowartości podatku VAT 

zakwestionowanego przez organy podatkowe, przy czym zwrot ten nastąpi na podstawie 

noty księgowej wystawionej przez Kupującego, w terminie 30 (słownie: trzydziestu) dni od 
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dnia jej doręczenia Dostawcy. W każdym z powyższych przypadków Dostawca zwróci 

Kupującemu także równowartość sankcji, odsetek, kar i innych obciążeń dodatkowo 

poniesionych przez Kupującego, bądź nałożonych przez organ podatkowy, przy czym zwrot 

ten nastąpi w sposób opisany w zdaniu poprzednim. 

13. Dostawca jest zobowiązany do archiwizowania kopii faktur VAT potwierdzających dostawę 

towarów lub wykonanie usług, stanowiących dla Kupującego podstawę do obniżenia 

podatku VAT należnego o kwotę podatku od towarów i usług naliczonego przy zakupie 

towarów i usług. W razie niedopełnienia powyższego wymogu lub w razie gdyby 

archiwizowana przez Dostawcę kopia faktury VAT była nieprawidłowa ze względów 

formalnych, prawnych lub rzeczowych, Dostawca zobowiązany jest do wyrównania 

Kupującemu szkody powstałej w wyniku ustalenia zobowiązania podatkowego, wraz z 

sankcjami i odsetkami nałożonymi na Kupującego przez organ podatkowy lub organ kontroli 

skarbowej w kwotach wynikających z decyzji organu podatkowego lub organu kontroli 

skarbowej. 

14. Płatności w PLN wynikające z faktur będą realizowane w mechanizmie podzielonej 

płatności (split payment), o którym mowa w ustawie z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od 

towarów i usług (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 361, ze zm.) wyłącznie na wskazany przez 

Zleceniobiorcę rachunek bankowy figurujący w wykazie podatników VAT prowadzonym 

przez właściwy organ administracji (tzw. Białej liście). Dotyczy to zarówno rachunków 

bankowych prowadzonych w złotych polskich, jak i walutach obcych. 

W przypadku niemożności dokonania płatności w sposób wskazany powyżej z uwagi na: 

1) brak na Białej liście wskazanego przez Dostawcę numeru rachunku bankowego, lub 

2) brak wskazania przez Dostawcę jako właściwego do zapłaty części ceny brutto 

odpowiadającej podatkowi VAT numeru rachunku bankowego w złotych polskich 

figurującego na Białej liście (dotyczy przypadków wskazania przez Dostawcę do 

zapłaty ceny netto rachunku bankowego w walucie obcej) 

– Kupujący będzie uprawniony do wstrzymania płatności na rzecz Dostawcy odpowiednio: 

(i) wynagrodzenia (w przypadku wskazanym w pkt 1) lub (ii) części wynagrodzenia 

odpowiadającej podatkowi VAT (w przypadku wskazanym w pkt 2). 

W sytuacji wskazanej powyżej płatność nastąpi nie później niż w terminie 7 dni roboczych 

od (odpowiednio): (i) dnia następnego po przekazaniu Kupującemu przez Dostawcę 

informacji o pojawieniu się jego numeru rachunku bankowego na Białej liście (w przypadku 

wskazanym w pkt 1 powyżej) lub (ii) dnia następnego po wskazaniu Kupującemu przez 

Dostawcę numeru rachunku bankowego w złotych polskich figurującego na Białej liście (w 

przypadku, o którym mowa w pkt 2 powyżej). 

15. Wystąpienie okoliczności, o których mowa powyżej, zwalnia Kupującego z obowiązku 

zapłaty odsetek za zwłokę za okres pomiędzy ustalonym w umowie terminem płatności  

a dniem zrealizowania przez Kupującego na rzecz Dostawcy płatności, o których mowa 

powyżej. 

 

§ 5 

Tajemnica Przedsiębiorstwa 

 

Dostawca zobowiązuje się do zachowania w tajemnicy informacji 

przekazanych  bezpośrednio lub pośrednio przez Kupującego (w jakiejkolwiek formie tj. 

w szczególności ustnej, pisemnej, elektronicznej), a także informacji uzyskanych przez 

Dostawcę w inny sposób w trakcie wzajemnej współpracy, w tym w związku z zawarciem 



i realizacją niniejszej umowy, które to informacje dotyczą bezpośrednio lub pośrednio 

Kupującego, spółek z Grupy Kapitałowej Kupującego lub ich kontrahentów, w tym treści 

niniejszej umowy. Strony przyjmują, że informacje techniczne, technologiczne, 

organizacyjne lub inne informacje posiadające wartość gospodarczą, które jako całość 

lub w szczególnym zestawieniu i zbiorze ich elementów nie są powszechnie znane 

osobom zwykle zajmującym się tym rodzajem informacji albo nie są łatwo dostępne dla 

takich osób, co do których Kupujący, jako podmiot uprawniony do korzystania z ww. 

informacji i rozporządzania nimi podjął, przy zachowaniu należytej staranności, działania 

w celu utrzymania ich w poufności, przekazane przez Kupującego lub w jego imieniu lub 

uzyskane przez Dostawcę w inny sposób w trakcie negocjowania, zawarcia i 

wykonywania niniejszej umowy należy traktować jako tajemnicę przedsiębiorstwa w 

rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji 

(dalej: „Tajemnica Przedsiębiorstwa”), chyba że w chwili przekazania, osoba 

przekazująca określi na piśmie lub w formie elektronicznej odmienny, od określonego 

powyżej, charakter takich informacji. 

Przez zobowiązanie do zachowania w tajemnicy informacji wskazanych w ust. 1 

powyżej, Strony rozumieją zakaz wykorzystywania, ujawniania oraz przekazywania tych 

informacji w jakikolwiek sposób oraz jakimkolwiek osobom trzecim, za wyjątkiem 

następujących sytuacji: 

ujawnienie lub wykorzystanie informacji jest konieczne do prawidłowego wykonania 

niniejszej umowy i zgodne z tą umową lub 

informacje w chwili ich ujawnienia są już publicznie dostępne, a ich ujawnienie zostało 

dokonane przez Kupującego lub za jego zgodą lub w sposób inny niż poprzez niezgodne 

z prawem lub jakąkolwiek umową działanie lub zaniechanie lub 

Dostawca został zobowiązany do ujawnienia informacji przez sąd lub uprawniony organ 

lub w przypadku prawnego obowiązku takiego ujawnienia, z zastrzeżeniem, że 

Dostawca, niezwłocznie pisemnie poinformuje Kupującego o obowiązku ujawniania 

informacji i ich zakresie, a także uwzględni, w miarę możliwości, rekomendacje 

Kupującego co do ujawniania informacji, w szczególności w zakresie złożenia wniosku 

o wyłączenie jawności, zasadności złożenia stosownego środka zaskarżenia, odwołania 

lub innego równoważnego środka prawnego oraz poinformuje sąd lub uprawniony organ 

o chronionym charakterze przekazanych informacji lub 

Kupujący wyraził Dostawcy pisemną zgodę na ujawnienie lub wykorzystanie informacji 

w określonym celu, we wskazany przez Kupującego sposób. 

Dostawca zobowiązany jest przedsięwziąć takie środki bezpieczeństwa i sposoby 

postępowania, jakie będą odpowiednie i wystarczające, dla zapewnienia bezpiecznego, 

w tym zgodnego z niniejszą umową i przepisami prawa, przetwarzania Tajemnicy 

Przedsiębiorstwa, aby zapobiec jakiemukolwiek nieautoryzowanemu wykorzystaniu, 

przekazaniu, ujawnieniu, czy dostępowi do tych informacji. Dostawca nie będzie, w 

szczególności kopiował lub utrwalał Tajemnicy Przedsiębiorstwa, jeżeli nie będzie to 

uzasadnione należytym wykonaniem przez Dostawcę niniejszej umowy. Dostawca 

zobowiązany jest do niezwłocznego powiadomienia Kupującego o zaistniałych 

naruszeniach zasad ochrony lub nieuprawnionym ujawnieniu lub wykorzystaniu 

Tajemnicy Przedsiębiorstwa przetwarzanej w związku z realizacją niniejszej umowy. 

Obowiązek zachowania w tajemnicy informacji, o których mowa w ust. 1 powyżej 

rozciąga się również na pracowników Dostawcy i inne osoby, w tym w szczególności 

audytorów, doradców i podwykonawców, którym Dostawca udostępni takie informacje. 

Dostawca zobowiązany jest do zobowiązania na piśmie ww. osób do ochrony Tajemnicy 



Przedsiębiorstwa na warunkach, co najmniej takich jak określone w niniejszej umowie. 

Dostawca ponosi pełną odpowiedzialność za działania lub zaniechania osób, które 

uzyskały dostęp do Tajemnicy Przedsiębiorstwa, w tym odpowiedzialność o której mowa 

w ust. 8.  

Dostawca zobowiązany jest na każde żądanie Kupującego, w terminie nie dłuższym niż 

5 dni, przesłać Kupującemu listę osób i podmiotów, które za pośrednictwem Dostawcy 

uzyskały dostęp do Tajemnicy Przedsiębiorstwa. Niewywiązanie się z obowiązku, o 

którym mowa w niniejszym ustępie będzie traktowane jako nieuprawnione ujawnienie 

Tajemnicy Przedsiębiorstwa skutkujące odpowiedzialnością, o której mowa w ust. 8.  

Zobowiązanie do zachowania w tajemnicy informacji wiąże w czasie obowiązywania 

niniejszej umowy, jak również w okresie 10 lat po jej rozwiązaniu, wygaśnięciu lub 

uchyleniu bądź zniweczeniu skutków prawnych. Jeżeli mimo upływu, wskazanego w 

zdaniu poprzednim, okresu ochrony Tajemnicy Przedsiębiorstwa, informacje te nadal 

podlegają ochronie w oparciu o wewnętrzne regulacje lub decyzje Kupującego lub w 

oparciu o szczególne przepisy prawa, Kupujący powiadomi Dostawcę na piśmie, o 

przedłużeniu okresu ochrony, o dodatkowy wskazany przez Kupującego okres (nie 

dłuższy jednak niż 10 lat), na co Dostawca niniejszym wyraża zgodę. Powiadomienie, o 

którym mowa w zdaniu powyższym nastąpi przed wygaśnięciem 10-cio letniego okresu 

ochrony, o którym mowa w zdaniu pierwszym niniejszego ustępu, nie później jednak niż 

na 10 dni roboczych przed zakończeniem obowiązywania powyższego zobowiązania. 

Strony zgodnie postanawiają, że zobowiązanie opisane w niniejszym ustępie obowiązuje 

niezależnie od rozwiązania, wygaśnięcia lub uchylenia bądź zniweczenia skutków 

prawnych niniejszej umowy. 

Nie później niż w terminie 3 dni roboczych po upływie okresu ochrony o, którym mowa 

w ust. 6 powyżej Dostawca oraz wszelkie osoby, którym Dostawca przekazał Tajemnicę 

Przedsiębiorstwa zobowiązane są zwrócić Kupującemu lub zniszczyć wszelkie materiały 

ją zawierające. 

W przypadku nieuprawnionego wykorzystania, przekazania lub ujawnienia przez 

Dostawcę Tajemnicy Przedsiębiorstwa, Kupujący uprawniony jest do żądania od 

Dostawcy zapłaty kary umownej w wysokości 10 000 zł ( słownie: sto tysięcy złotych) za 

każdy przypadek nieuprawnionego wykorzystania, przekazania lub ujawnienia ww. 

informacji. Zapłata kary umownej wskazanej powyżej nie ogranicza prawa Kupującego 

do dochodzenia od Dostawcy odszkodowania na zasadach ogólnych, w przypadku gdy 

wysokość poniesionej szkody przewyższa zastrzeżoną w niniejszej umowie wysokość 

kary umownej. Powyższe nie wyłącza w żaden sposób innych sankcji i uprawnień 

Kupującego określonych w przepisach prawa, w tym w ustawie z dnia 16 kwietnia 1993 

roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji. 

W przypadku, gdy w związku z realizacją niniejszej umowy, zaistnieje konieczność 

dostępu lub przekazania do Dostawcy danych osobowych w rozumieniu obowiązujących 

przepisów o ochronie danych osobowych Dostawca zobowiązany jest do zawarcia ze 

Kupującym przed rozpoczęciem przetwarzania takich danych odpowiedniej, odrębnej 

umowy, której przedmiotem będą zasady i warunki ochrony oraz przetwarzania tych 

danych. 

W przypadku, gdy w trakcie realizacji niniejszej umowy, zaistnieje konieczności dostępu 

lub przekazania Dostawcy, w jakiejkolwiek formie, informacji stanowiących Tajemnicę 

Spółki ORLEN Aviation Sp. z o.o. rozumianej jako szczególnie chroniony rodzaj 

Tajemnicy Przedsiębiorstwa Kupującego, co do której podjęto szczególne działania 

określone w aktach wewnętrznych Kupującego, w celu zachowania jej w tajemnicy i 



której wykorzystanie, przekazanie lub ujawnienie osobie nieuprawnionej w znacznym 

stopniu zagraża lub narusza interesy Kupującego, Dostawca zobowiązuje się do 

niezwłocznego zawarcia ze Kupującym, przed otrzymaniem i rozpoczęciem 

przetwarzania takich informacji, aneksu do niniejszej umowy, zgodnego z wewnętrznymi 

aktami Kupującego, którego przedmiotem będą zasady i warunki ochrony Tajemnicy 

Spółki ORLEN Aviation Sp. z o.o. 

Dla uniknięcia wątpliwości Strony potwierdzają, że Dostawca, niezależnie od 

obowiązków określonych w niniejszej umowie, zobowiązany jest także do przestrzegania 

dodatkowych wymogów dotyczących ochrony określonych rodzajów informacji (np. 

danych osobowych, informacji poufnych) wynikających z obowiązujących przepisów 

prawa. 

Dostawca zobowiązany jest do wypełnienia, w imieniu Kupującego jako Administratora 

danych w rozumieniu obowiązujących przepisów prawa o ochronie danych osobowych, 

niezwłocznie, jednakże nie później niż w terminie 30 (trzydzieści) dni od dnia zawarcia 

niniejszej umowy ze Kupującym, obowiązku informacyjnego  wobec osób fizycznych 

zatrudnionych przez Dostawcę lub współpracujących ze Dostawcą przy zawarciu lub 

realizacji niniejszej umowy - bez względu na podstawę prawną tej współpracy, w tym 

także członków organów Dostawcy, prokurentów lub pełnomocników reprezentujących 

Dostawcę - których dane osobowe udostępnione zostały Kupującemu przez Dostawcę 

w związku z zawarciem lub realizacją niniejszej umowy. Obowiązek, o którym mowa w 

zdaniu poprzedzającym powinien zostać spełniony poprzez przekazanie tym osobom 

klauzuli informacyjnej stanowiącej Załącznik nr 2 do niniejszej umowy, przy 

jednoczesnym zachowaniu zasady rozliczalności.  

 

§ 6 

Klauzula antykorupcyjna 

 

1. Każda ze Stron zaświadcza, że w związku z wykonywaniem niniejszej Umowy zachowa 

należytą staranność i stosować się będzie do wszystkich obowiązujących Strony 

przepisów prawa w zakresie przeciwdziałania korupcji wydanych przez uprawnione 

organy w Polsce i na terenie Unii Europejskiej, zarówno bezpośrednio, jak i działając 

poprzez kontrolowane lub powiązane podmioty gospodarcze Stron. 

2. Każda ze Stron zaświadcza, że wdrożyła procedury przeciwdziałania korupcji  

i konfliktowi interesów.  

3. Każda ze Stron dodatkowo zaświadcza, że w związku z wykonywaniem niniejszej 

Umowy stosować się będzie do wszystkich obowiązujących Strony wymagań i regulacji 

wewnętrznych odnośnie standardów etycznego postępowania, przeciwdziałania 

korupcji, zgodnego z prawem rozliczania transakcji, kosztów i wydatków, konfliktu 

interesów, wręczania i przyjmowania upominków oraz anonimowego zgłaszania  

i wyjaśniania nieprawidłowości, zarówno bezpośrednio, jak i działając poprzez 

kontrolowane lub powiązane podmioty gospodarcze Stron.  

4. Strony zapewniają, że w związku z zawarciem i realizacją niniejszej Umowy żadna ze 

Stron, ani żaden z ich właścicieli, udziałowców, akcjonariuszy, członków zarządu, 

dyrektorów, pracowników, podwykonawców, ani też żadna inna osoba działająca w ich 

imieniu, nie dokonywała, nie proponowała, ani nie obiecywała, że dokona, nie 

zaproponuje, ani też nie obieca, że dokona, ani nie upoważni do dokonania żadnej 



płatności lub innego przekazu stanowiącego korzyść finansową, ani też żadnej innej 

korzyści bezpośrednio lub pośrednio żadnemu z niżej wymienionych:  

(i) członkowi zarządu, dyrektorowi, pracownikowi, ani agentowi Strony lub któregokolwiek 

kontrolowanego lub powiązanego podmiotu gospodarczego Stron, 

(ii) funkcjonariuszowi publicznemu, rozumianemu jako osobie fizycznej pełniącej funkcję 

publiczną w znaczeniu nadanym temu pojęciu w systemie prawnym kraju, w którym 

dochodzi do realizacji niniejszej Umowy, lub w którym znajdują się zarejestrowane 

siedziby Stron lub któregokolwiek kontrolowanego lub powiązanego podmiotu 

gospodarczego Stron; 

(iii) partii politycznej, członkowi partii politycznej, ani kandydatowi na urząd państwowy;  

(iv) agentowi ani pośrednikowi w zamian za opłacenie kogokolwiek z wyżej wymienionych; 

ani też  

(v) innej osobie lub podmiotowi – w celu uzyskania ich decyzji, wpływu lub działań 

mogących skutkować jakimkolwiek niezgodnym z prawem uprzywilejowaniem lub też w 

dowolnym innym niewłaściwym celu, jeżeli działanie takie narusza lub naruszałoby 

przepisy prawa w zakresie przeciwdziałania korupcji wydane przez uprawnione organy 

w Polsce i na terenie Unii Europejskiej, zarówno bezpośrednio, jak i działając poprzez 

kontrolowane lub powiązane podmioty gospodarcze Stron. 

5. Strony są zobowiązane do niezwłocznego wzajemnego informowania się o każdym 

przypadku naruszenia postanowień niniejszej klauzuli antykorupcyjnej. Na pisemny 

wniosek każdej ze Stron, druga Strona niezwłocznie dostarczy informacje i udzieli 

odpowiedzi na uzasadnione pytania, które dotyczyć będą wykonywania niniejszej 

Umowy w zakresie zgodności z postanowieniami niniejszej klauzuli antykorupcyjnej. 

6. Każda ze Stron zaświadcza, iż w okresie realizacji niniejszej Umowy zapewnia każdej 

osobie działającej w dobrej wierze możliwość zgłaszania naruszeń prawa za 

pośrednictwem poczty elektronicznej na adres: anonim.avi@orlen.pl lub pod numerem 

telefonu: +48 (22) 778 03 16. 

7. W przypadkach stwierdzenia podejrzenia działań korupcyjnych dokonanych w związku 

lub w celu wykonania niniejszej Umowy przez jakichkolwiek przedstawicieli każdej ze 

Stron, Strony zobowiązują się do współpracy w dobrej wierze w celu wyjaśnienia 

okoliczności dotyczących możliwych działań korupcyjnych. 

 

§ 7 

Komunikacja zewnętrzna 

 

 Dostawca zobowiązuje się uzyskać uprzednią pisemną zgodę Kupującego na 

zamieszczenie firmy spółki, znaku towarowego lub logo Kupującego na swojej stronie 

internetowej, liście kontrahentów, w broszurach, reklamie oraz wszelkich innych 

materiałach reklamowych i marketingowych. W takim przypadku, Dostawca zobowiązuje 

się do przedłożenia do Kupującego, wraz z wnioskiem o wyrażenie zgody, projektu 

materiałów, w których takie dane miałyby zostać zamieszczone. 

 Dostawca zobowiązuje się również do uzyskania uprzedniej pisemnej zgody Kupującego 

na przekazanie środkom masowego przekazu takim jak prasa, radio, TV, Internet 

jakichkolwiek informacji dotyczących Umowy. W takim przypadku, Dostawca 

zobowiązuje się do przedłożenia do Kupującego, wraz z wnioskiem o wyrażenie zgody, 

treści informacji jaka miałaby zostać wykorzystana w środkach masowego przekazu. 

mailto:anonim.avi@orlen.pl


§ 8 

Klauzula informacyjna 

 

 Kupującemy informuje, że jeżeli zajdzie taka potrzeba będzie administratorem podanych 

przez Wynajmującego danych osobowych, w rozumieniu RODO, przetwarzanych w celu 

i zakresie niezbędnym do obsługi i realizacji niniejszej Umowy. 

 Podanie danych osobowych jest dobrowolne i związane z zawarciem i wykonywaniem 

niniejszej Umowy. 

 Szczegółowe informacje dotyczące realizacji obowiązku informacyjnego oraz realizacji 

praw wobec osób, których dane dotyczą, zostały zawarte w Klauzuli Informacyjnej 

stanowiącej Załącznik nr 2 do niniejszej umowy. 

 

§ 9 

Zasady BHP 

 

1. Dostawca zobowiązuje się do stosowania odpowiednich do zagrożenia środków ochrony 

osobistej. 

2. Dostawca oświadcza stosowanie się do zasady poruszania po terenie baz paliw oraz 

zasad bezpieczeństwa i znaków ostrzegawczych; 

3. Rozładunek dostawy oleju napędowego grzewczego wykonywany będzie pod stałym 

nadzorem pracowników Orlen Aviation; 

4. Dostawca oświadcza, że jego pracownicy posiadają kwalifikacje zawodowe, ważne 

szkolenia bhp oraz ważne badania medycyny pracy na zajmowanym stanowisku; 

5. Dostawca oświadcza, że zapewni swoim pracownikom odpowiednie środki ochrony 

osobistej, ubrania i buty ochronne zgodne z normami EN ISO 20471, EN 1149, kategoria 

S1 SRC. 

§ 10 

Czas obowiązywania umowy i jej rozwiązanie 

 

1. Umowa zostaje zawarta na czas określony od 01.10.2024 r. do 30.09.2027 r. Po tym 

okresie umowa ulegnie przedłużeniu na kolejny rok, chyba że jedna ze Stron powiadomi 

pisemnie drugą Stronę, nie później niż na 3 miesiące przed upływem tego okresu, o woli 

jej niekontynuowania, co spowoduje zakończenie obowiązywania umowy z upływem 

tego rocznego okresu. 

2. Umowa może zostać wypowiedziana przez każdą ze Stron z zachowaniem  

3-miesięcznego okresu wypowiedzenia ze skutkiem na koniec miesiąca 

kalendarzowego. 

 

 

§ 11 

Spory 

 

1. W przypadku wystąpienia sporu, Strony będą dążyć do jego rozstrzygnięcia 

polubownie. Powyższe nie stanowi zapisu na sąd polubowny.  



2. W przypadku niedojścia do porozumienia, Strony poddadzą spór pod rozstrzygnięcie 

sądu właściwego miejscowo dla siedziby Kupującego. 

 

§ 12 

Zmiany Umowy 

 

1. Wszelkie zmiany treści niniejszej Umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem 

nieważności.  

 

§ 13. 

Osoby do kontaktu 

1. Osobami do kontaktu ramach wykonywania zobowiązań wynikających z niniejszej 

Umowy będą: 

Ze strony Kupującego: 

a) ______________ – __________: 

- tel.: _______________, 

- e-mail: _____________, 

b) ______________ – __________: 

- tel.: ____________, 

- e-mail: ____________; 

Ze strony Dostawcy: 

c) ______________ – __________: 

- tel.: ___________, 

- e-mail: ___________, 

d) ______________ – __________: 

- tel.: ___________, 

- e-mail: ___________. 

2. Osoby wymienione do kontaktu, o ile nie wynika to z odrębnych upoważnień, nie są 

uprawnione do zmiany Umowy, zawarcia ugody, zaciągania zobowiązań lub zwalniania z 

długu. 

3. Zmiana osoby wymienionej w ust. 1 nie wymaga zmiany Umowy i dla jej ważności wy-

starczy poinformowanie drugiej Strony o nowej osobie drogą mailową. 

 

 

§ 14 

Postanowienia końcowe 

 

1. Dostawca oświadcza, że posiada koncesję na obrót paliwami ciekłymi, z dnia 

_______________., wydaną przez Urząd Regulacji Energetyki, ważną do dnia 

_______________ , której kopia stanowi Załącznik nr 3 do niniejszej umowy. 

2. Dostawca nie może bez zgody Kupującego przenieść na rzecz osób trzecich praw i 

obowiązków wynikających z Umowy. 

3. Niniejsza Umowa została sporządzona w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po 

jednym egzemplarzu dla każdej ze Stron. 



 

Spis załączników: 

1) Załącznik nr 1 – Karta charakterystyki oferowanego produktu; 

2) Załącznik nr 2 – Klauzula informacyjna RODO; 

3) Załącznik nr 3 – Koncesja na obrót paliwami ciekłymi. 
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___________________ 
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